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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 8

KUEHNE +NAGEL s..1.

Quantita Imballi: \O
Conformita alle schede d'imbgllo: E
Data cdntiqllo ?/r?/ Y p/g

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 2 0 9
Quantita effettiva; g

Tipo Imballaggio:

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-00H
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) Z (_t}q 8 A ]
ITALY Delivery Note
~N 3’%_ :
80233906 e v o
) No.duclent . - No, Date
(o ng12569 20011 - 82851204  45.07.2021
- . . 8 Lisforer-Nr. Liferschein Datum
1202 3L e DRI, o
v 91001046
10) Ihr Zeichen 11) BesteMung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unzere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aullrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Deparment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. compidm, client Notre département Tél/Fax Intdme Notra ordre no.
0000016140 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
1% y of Ship d'expédition | frei  20) 21) Verpsckungsart 22) Versandzeichen 27 Gasamigewichl kp/ Weight kgs / Poids kg
paid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france Mode dembalisge Identifcation de Fenvoi brutto/grass/brnt netiomatnet
Spedition Schweitzer see below see document 9.890 8.840
28 fif/Shipping dresse o 20) Intord | jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2 Pos. 28) Masteri &fC f Chent 28) MateriaiMaterial/Réiérence 30) Menge M) Einheit
hern Anderungsstand/EnginesringChange/Eiat Tachnique B /D ior/Descrip Quantiy Unit
Poste K _mmc'hm Produktionscharge/Production bateh/Aot du production Quantité Uniné
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO189268_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015779
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
020 2516043880 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015778
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
030 2516043690 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner 4’0
DEW 110074 6 603516 Vf.‘;a, GH
5000015776 & C}'c/ A!&
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 iy - Ty, 4
2 c. 70025 GG (
I 2 (/ Moda‘g 's:'a',
Yoy, Co 6202 tey
rlf;qg VU[‘O ,
Sty o Cop .
I 2020: AEQ:  AEOF 104198 L= 7/ L
County o orgi: 3 o Crig

Unless otherwise agreed our General Termns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Teng?ﬁondm;s are not accepted by ug and do

not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogsl.com/en/agb.h

Ot’lsa

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Obertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkeus & Burkhardt, DGaseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 55650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

§

Hirschvogel Limformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg Riickauf (Chairman), 1/4
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafia 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 941-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY ‘H Delivery Note
Kurdan-Nr. . Nr. Catum
Customer No. No. Oate
No. du cint . .- No, - Date
20011 62851204 15.07.2021
5)  Lieferer-hr. Liefarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisssur Ban de lrvraisen Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bastallung/OrderCommande 10) Zusatrdaten des BesteNers 12) Unsere Abtellung 13 Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic, complém. chent Notre département Tél./Faxintdme Notre grdre no.
0000016140 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 A y of 8h d'sxpédiion | fral  20}] unfrel 21) Verpackungsan 22} Versandzeichen 23) Geasmigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
forwa_r Flel‘ HIVO ! z‘:w ;:.dmﬂ II,.;:::lke":‘lﬂ'en'mllllqe :!Tmlm':: F'envai brutto/gross/eut neflo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) VersandanschifiShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestellsVnkead Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) N nde/C: >ienl 29) MaterislMatensl/Référence 3 Menge 31) Einheil
Htem Anderungsstand/Eng GChangs/Eial Technky B g/Description/Dascrip Cruantity Unit
Posie K ] " A :xlmclinnt '] bateh/Lot du production Quantith Unité
040 2516043980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015773
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015777
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015775
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome pan of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https.//www.hirschvogel.com/en/agb html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 X)X

Sparkasse Oberiland, Weitheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMYOOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN. DE12 7007 0010 0828 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe

2/4



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Or.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
TOOE\G( MODUGNO (BARI)

Hirschvogel Automotive Group

ITA livery Note
Kuyndan-Nr, [ : Datum
Customar No. MNo. Ome
No. du cllent .- [ Date
20011 - 82851204 - 1507.2021
5)  LUefsrer-Nr. Lisferachein Dir-_-—-—
Supplier No. Deilvery note Date
Code foumnissaur Bon de livraiscn Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestelung/OnderiCommande 10 Zusatzdaten des BasteNars 12) Unsers Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unseis Aufirags-Nr.
Vo tincs | 5500045027 0000 ndic. compam ot ot dapanament TR Notre ortin no.
0000016140 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar\Way of ShipmentMode d'expédition | frel  203| unirel 21} Verpackungsar 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVQ o :2:':,“3 m‘:"uqemmo e eaton o remvol bruticigross/br netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Wi /Shipping 336 d'expédition P Anioad L jou da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pox.  28) M Nont ) MateriaUMateria/Référence 30) Mangs 31) Einhol
tem A Shange/ttal Techniq B /Descrip Quantity unk
Posle ' ye/Customerte umc:s_nm ) [ qe/Pr bateh/Lot du prod Quaniité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015771
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015772
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015784
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA, Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewsd ui

https./fwww.hirschvogel.comven/agh htmi .

BTV Bank, Memmingen, Curvency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wedheirn, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldort, Currency

: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4



®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH |
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
T e rerreeerer——
. e Ceme
20011 82851204 45072021 . ]
5y Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code faumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commandsa 1) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtsilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsero Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depaniment Phone/Fax Extension Cur Onder No.
Votre réfbrance 5500045027 0000 Indic. complam. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ardre no.
0000016140 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of 5h d'expédition h‘u| 20) unfm_i 2t) Verpackungsar 22} Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welght ks / Poids kg
forwa_rgler HIVO . fpf::co ::ﬁ!d“; ;:!.:rzlqenbannge ?u".lssln'gm";i renvai brutie/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) VersandanschriftiShipping Address/Adresse d'expédition 26) A AJnioad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28) i de/C liert 20) MatarialMateriaVRéférence 30 Menge 31) Einhek
tem A Change/Etat T Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste :" o n; 1(1!0!1! ) Produktionschamge/Production batch/Lot du production Quantié Unité
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015785
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
46528213 - 46528262 520 pc
|
|
|
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www. hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1VWHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXOCK District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 T0OT G010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMOO( Management Board:
HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 06, BIC: TUBDDEDDXX Jarg Riickauf (Chairmany, 4/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kandenspir s R Dt
Gogtamario; B IREE TR TE S Oty - ;
(o sl AR Pt
2001 sass1204 15072021 |
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplter No. Delivery note Date
Cods foumisseur Bon de liveaison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Conenande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtetury 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Vobre référence 5500045027 00001 Indic. somplam, cliant Notre départermant Tél/Fax intdme Notre erdre no.
0000016 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50168194
19} A VWay of Sh d'expédition| frei 20| untrei 21 Verpilckunusarl 22) Ve_rsandz;‘i:hun 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOI"WaJ'_der HIVQO . z:l:cu ::ﬂ.ui: :.n:;':r:ig'nmllngn zr:::?ﬁlqlthnn;sa Fenvoi brutto/gross/rut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840
25) Vessandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 286) Unload L Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARH)
27y Pos. 28) MaterialTeik-Nr. 29 MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31} Einheit
fem Customer Pan No. i 5 plion/Descripti Quantity Unit
Poste Référenca du client Produkiionscharge/Production baich/Lot du production Quantité Unité
010 25160439980 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 4,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 87,0 8,0
Grain size 7
CL K3 {(Qxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

cC 0,210 % 8i 0,090 % Mn 1,260 % P 0,009 %
Cr 1,170 % Mo 0,060 % Ni 0,120 % Cu 0,090 %
Al 00,0360 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0091 % Fb <« 0,00 % As 0,0030 %
O <« 25,0 ppm H <« 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 42,0 38,0 35,0 33,0 32,0

S 0,024 %
Sn 0,009 %
Nb < 0,00 %
Sb < 0,00 %

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency. EUR, IBAN: DEBS 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1605 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01

, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augaburg HRB 23847
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Vvaher Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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1} Absender (Neme, Aaschaft, Land)

Expediteur (nom, gdresss, pa

Sender (nams, address, nz'y)
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment naote

Ce transport est soumis a ia
Convantion relative au contrat
de transport Intemational de
marchandises par routs.

D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No.

724000

CMR

Diese Beforderung unteriiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubersinkommens Ober den BafSrderungs-
verirag im intemat. StraBengiterverkehr

This carriage is subject to the
Conventlon on the Contract for the
Inter. Carriage of goods by road

) S ce e
Consignee (nama, address, country)
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

3) Auslieferungsort des Gutas
Lieu pour |a livraison de la marchandise
Place of delivery of the poods

IT - MODUGNO (BARI)

16) Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporiaur (nom, adresse, pays)
Carriar{name, address, country)

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralle 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

100 6332

17 Nachfolgende FrachtfGhrer(Name, Anschrift, Land)
Tra succesives (nom, adresse, pays)
Successnve carmiers (name, acdress, country

Truck-Trailer No.

4} Ot und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu de la

ise en charge de la marchandise

18} Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Réseives ed chservations du transporteur

Place of taking over the goods Carrier's reservations and obsecvations
Denklingen
Germany
15.07.2021
USRI U Lk, ) pmre o boimt T R o, R
Doc. attached Mrks & No. No of packg. Method of packing Nature of the goods Gross weight Kg.
82851202 7 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 6.835
82851204 10 HESON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 9.890
82851230 7 HESON 15/62 Bari 111283-00 - 2516069390 6.846
= 5&“.:&:: 24 23.571
oo e b
Sender’s instructions Special agreement
150721-38

20) iu zahlan von:
To be pand by
14 Frachtznhlu samweisungen
! o ions d'affranchasement
Inslrucuonu as to payment camiage
FCA
Denklingen
g TOTAL
21) Aut amm infam: 15) Richerstattung / Remboursement / Cash on delivery
Establuhod infon:

Denklingen 15.07.2021

KUEHNE+NAGEL S.r.l.

Via dei mini, snc - 70026 Modugno (BA)

Uriterschrift und Stempol des Abaendars
Signature et timbre da L'axpéditeur
nature and stamp of the sender

22) 23)
“,fj) Hirnehynes! 4
ik Vi
t

Unterschrift und Stempel des Frachifahrers ﬂuﬁi 1tita”
Signature et timbre mp;amponmr ve tmr.e em aatinaial
Signature and stamp of the carrier

24) Gt sn/Marchandises recues/Goods received
BBt

Signature and stamp of the consignee

ZS0_CMR_FRACHTBRIEF_V2-V1.0/ 0001/ Adh-0 / 24.08 2015



